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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

[DE] EU-Konformitétserklarung [BG] EC peknapauus sa ceoteetctene [CS] EU prohlaseni o shodé [DA] EU-overensstemmels-
eserkleering [EL] AfAwon cuppopewong EE [EN] EU declaration of conformity [ES] Declaracién UE de conformidad [ET] ELi
vastavusdeklaratsioon [FI] EU-vaatimustenmukaisuusvakuutus [FR] Déclaration UE de conformité [HR] EU izjava o sukladnosti
[HU] EUmegfeleléségi nyilatkozat [IT] Dichiarazione di conformita UE [LT] ES atitikties deklaracija [LV] ES atbilstibas deklaracija
[NL] EU-conformiteitsverklaring [PL] Deklaracja zgodnosci UE [PT] Declaragdo UE de conformidade [RO] Declaratia UE de
conformitate [SK] EU vyhlasenie o zhode [SL] Izjava EU o skladnosti [SV] EU-forsikran om dverensstammelse

[DE] Firr das Produkt [BG] 3a npoaykTa [CS] Pro produkt [DA] For produktet  module mbus (19402)

[EL] MNa to poidv [EN] Regarding the product [ES] Para el producto [ET] module contact (19404, 19408, 19409, 19412)
Jargmise toote kohta [FI] Tuotteelle [FR] Pour le produit [HR] Za proizvod [HU]

A termékhez [IT] Per il prodotto [LT] Gaminiui [LV] Produktam [NL] Voor het

product [PL] Dla produktu [PT] Para o produto [RO] Pentru produsul [SK] Pre

produkt [SL] Za izdelek [SV] For produkten

[DE] Geratetyp [BG] Tun ypea [CS] Typ pfistroje [DA] Apparattype [EL] Eidoc [DE] M-B_ps Module bzw. Impulsmodule fiir
ouokeurig [EN] Device type [ES] Tipo de dispositivo [ET] Seadme tiilip [FI] ~ Wasserzahler [BG] Moaynu M-Bus wnu bzw.
Laite- tyyppi [FR] Type d'appareil [HR] Tip uredaja [HU] Késziiléktipus [IT] ~ “MNYNICHY Moaynu sa sopomepu [CS] Moduly M

Tipo di dispo- sitivo [LT] lerices tips [LV] Prietaiso tipas [NL] Soort apparaat ?Dbi;nﬁebﬂzpm é";ﬂ'_“;i?'og?:_l;m spr:? o\éﬂ?(:r"t]i?w

[PL] Typ urzadzenia [PT] Tipo de aparelho [RO] Tip aparat [SK] Typ pristroja vandtaeller [EL] AopooToixeia M-Bus Kai

[SL] Vrsta naprave [SV] Enhetstyp BlapoppwTég TaApoU yia PeTpnTéG vepou [EN]
M-Bus modules and pulse modules for water
meters [ES] Mddulos M-Bus o bien médulos de
impulso para contadores de agua [ET]
Veearvestite M-Bus-moodulid voi impulss-
moodulid [FI] M-Bus moduulit tai pulssimoduulit
vesimittarille [FR] Modules m-bus ou modules a
impulsions pour compteurs d'eau [HR] Moduli M-
bus odn. impulsni moduli za vodomjer [HU] M-
Bus modulok, ill. impulzusmodulok a vizméréhéz
[1IT] Moduli M-Bus o a impulsi per contatori
d'acqua [LT] M-Bus moduli resp. impulsu moduli
Odens patérina skaititajiem [LV] Vandens
skaitikliy M- magistralés moduliai arba
impulsiniai moduliai [NL] M-bus module resp.
impulsmodule voor watermeter [PL] Moduty M-
Bus wzgl. moduly impulsowe do cieptomierzy
[PT] Médulos M-Bus e médulos de impulsos
para contadores de agua [RO] Module M-Bus
respectiv module cu impulsuri pentru contoare
de apa [SK] Moduly M-Bus, resp. impulzné
moduly pre prietokomery [SL] Moduli M- Bus oz.
impulzni moduli za vodomere [SV] M-Bus-
moduler resp. impulsmoduler for vattenmatare

[DE] erklaren wir [BG] aeknapupame [CS] timto prohlaSujeme [DA] erkleerer vi ista International GmbH
[EL] 8nAwvoupe [EN] we declare [ES] declaramos [ET] deklareerib [FI] Luxemburger Str. 1
vakuutamme [FR] nous déclarons [HR] ovime izjavljujemo mi, tvrtka [HU] D-45131 Essen
Céglink, az [IT] si dichiara [LT] parei§kiame [LV] Més pazinojam [NL]

verklaren wij [PL] oswiadcz- amy [PT] Vimos, por este meio, declarar, [RO]

declaram [SK] vyhlasujeme [SL] mi, podjetje [SV] forsakrar vi

[DE] hiermit unter unserer alleinigen Verantwortung die Konformitét mit den folgenden Richtlinien des Européischen Parlaments
und des Rates, soweit diese auf das oben genannte Produkt Anwendung finden: [BG] ¢ HacToALLOTO HawwaTa nuYHa
OTFOBOPHOCT 3@ CbOTBETCTBMETO CbC CreAHMTE ANPEeKTUBM Ha EBponeiickua napnameHT u Ha CbBETA, AOKOSKOTO Te Hamupat
npunoxeHue 3a noco4eHus no-rope npoaykt: [CS] v nasi vyluéné zodpovédnosti shodu s nasledu- jicimi smérnicemi Evropského
parlamentu a Rady, pokud se vztahuji na vy$e uvedeny produkt: [DA] hermed under eget ansvar, at det er i overensstemmelse
med felgende direktiver fra Det Europeeiske Parlament und Det Europaeiske Rad i det omfang, disse finder anvendelse pa
ovennavnte produkt: [EL] pe o rapdv kal pe atroxkAeloTikf uB0vVn pag, Tn ouppdpewan pe Tig akdAoubegs Obnyieg Tou
Eupwrraikod KovoBouliou kai Tou ZupBouAiou, 0To HETPO TTOU £XOUV EQAPHOYT OTO TTpoavapepopevo Trpoiov: [EN] herewith
declare, on our sole responsibility, conformity with the following Directives of the European Parliament and the Council, insofar as
they apply to the above-named product: [ES] a través de este medio nuestra responsabilidad exclusiva de la conformidad con
las siguientes directivas del Consejo y del Parlamento Europeo, siempre que estas encuentren aplicacion sobre el producto
arriba mencionado: [ET] oma ainuvastutusel, et (ilalmainitud toode vastab Euroopa Par- lamendi ja ndukogu jargmiste
asjaomaste direktiivide nduetele: [Fl] tdten yksinvastuullisena yhteensopivuuden Euroopan unionin ja neuvoston antamiin
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [FI] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

direktiiveihin, mikéli ne tulevat kaytto6n edelld mainitussa tuotteessa: [FR] par la présente, sous notre responsabi- lité propre, la
conformité avec les directives suivantes du Parlement européen et du Conseil, du moment que celles-ci s'appliquent au produit
susmentionné : [HR] pod potpunom vlastitom odgovorno3cu, da je u potpunosti u skladu sa sljiedecim Direktivama Europskog
parlamenta i Vije¢a, ako se one primjenjuju na prethodno naveden proizvod: [HU] eziton sajat felelésségében kijelenti, az
Eurdpai Par- lament és Tanacs kovetkezé iranyelveinek valé megfelelést, amennyiben azok a fent nevezett termékre
vonatkoznak: [IT] alle direttive del Parlamento e del Consiglio Europeo, nella misura in cui queste siano applicate al prodotto
sopra menzionato: [LTJUznemoties pilnu atbildibu, ar So més pazinojam produkta atbilstibu §adam Eiropas parlamenta un
Padomes direktivam, ja tas attiecas uz iepriek§ minéto produktu: [LV] savo atsakomybe atitikima toliau iSvardintoms Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoms, jei jos gali bati taikomos auks¢iau nurodytam produktui: [NL] hiermee onder onze exclusieve
verantwoording de conformiteit met de volgende richtlijnen van het Europese parlement en de Raad, voor zover deze van
toepassing zijn op het bovengenoemde product: [PL] z peing odpowiedzialnos- cig zgodnos$¢ z ponizszymi Dyrektywami
Parlamentu Europejskiego i Rady, jesli znajdujg one zastosowanie do wyzej wymienionego produktu: [PT] sob a nossa inteira
responsabilidade, a conformidade com as seguintes diretivas do Parlamento Europeu e do Con- selho, desde que estas sejam
aplicaveis ao supra mencionado produto: [RO] prin prezenta, sub propria raspundere, conformitatea cu urmatoarele directive ale
Parlamentului European si ale Consiliului, daca acestea se aplica pentru produsul sus-mentionat: [SK] vyhla- sujeme na nasu
vyhradnu zodpovednost zhodu s nasledujlicimi smernicami Eurépskeho parlamentu a Rady, ako aj s tymi, ktoré sa aplikuji na
hore uvedeny vyrobok: [SL] na lastno odgovornost izjavljamo, da je naprava v skaldu z naslednjimi Direktivami Evropskega
parlamenta in Sveta, Ce so te navedene na zgoraj navedenem izdelku: [SV] harmed under eget ansvar dverensstammelsen med
foljande direktiv frin Europaparlamentet och radet, savida dessa ar tillampliga for ovan ndmnda produkt:

[DE] Rechtsvorschriften: [BG] 3akoHoBn npeanucanusa: [CS] Pravni predpisy: 2014/30/EU OJ L 96,29.03.2014
[DA] Retlige bestem-melser: [EL] T vopoBeoia: [EN] Legislation: [ES] Normas 2011/65/EU OJ L 174, 01.07.2011
lega- les: [ET] Oigusnormid: [FI] maaraykset: [FR] Dispositions juridiques: '

[HR] Pravni propisi: [HU] Jogi eléirasok: [IT] Legislazione: [LT] |statymai: [LV]

TiesTbu akti: [NL] Regelgeving: [PL] Przepisy: [PT] Regula-mentos legais:

[RO] Legislatie: [SK] Pravne predpisy: [SL] Zakonodaja: [SV] Gallande

foreskrifter:
[DE] Harmonisierte Normen oder normative Dokumente [BG] Xapmonusupanun EN 61326:2013 0OJ C 246, 13.07.2018
CcTaHAapTVW unu HopmaTtueHu aokymeHTn [CS] Harmonizované normy nebo EN 50581:2012 OJ C 363, 23.11.2012

normativni dokumenty [DA] Harmoniserede standarder eller normative
dokumenter [EL] Evappoviopéva mpoTutra i KavovioTIKwy eyypdguwv [EN]
Harmonised standards or normative documents [ES] Normas armonizadas o
documentos normativos [ET] harmoneeritud standarditele v6i normdoku-
mentidele voi [FI] Harmonisoidut normit tai normatiiviset asiakirjat [FR] Normes
harmonisées ou des documents normatifs [HR] Uskladene norme ili normativne
dokumente [HU] Harmonizalt szabvanyok vagy normativ dokumentumokat [IT]
norme armonizzate o ai documenti normativi [LT] Damieji standartai ar
naudotus norminius dokumentus [LV] Saskanotie standarti ar norminiai
dokumentai [NL] geharmoniseerde normen of normatieve documenten [PL]
Normy zharmonizowane lub dokumentach normatywnych [PT] normas
harmonizadas ou aos documentos normativos [RO] Norme armonizate sau
documentele normative [SK] Harmonizované normy alebo normativne
dokumenty [SL] harmonizirane standarde ali uporabljene normativne
dokumente [SV] Harmoniserade standarder eller normerande document
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[DE] [BG] [CS] [DA] [EL] [EN] [ES] [ET] [Fi] [FR] [HR] [HU] [IT] [LT] [LV] [NL] [PL] [PT] [RO] [SK] [SL] [SV]

[DE] Ort und Datum der Ausstellung: [BG] Msicto n gata Ha ckcTaesiHe: [CS] Misto a datum vystaveni:  Essen, 03.02.2020
[DA] Sted og dato for udstillingen: [EL] Tomog ka1 nuepopnvia ékdoang: [EN] Place and date issued: [ES]

Lugar y fecha de emision: [ET] Véljaandmise koht ja kuup&ev: [FI] Todistuksen antopaikka ja paivamaara:

[FR] Date et lieu de la délivrance: [HR] Mjesto i datum izdavanja: [HU] A kiallitas kelte és datuma: [IT]

Luogo e data del rilascio: [LT] lzdo§anas vieta un datums; [LV] ISdavimo vieta ir data: [NL] Plaats en

datum van de uitgifte: [PL] Miejscowo$¢ i data wystawienia: [PT] Local e data da instalagdo: [RO]

Localitatea si data emite- rii: [SK] Miesto a datum vystavenia: [SL] Kraj in datum izdaje: [SV] Ort och

datum for utfardande:

Qs s

i.V. Frank Schliiter p.p.a. Dr. Amal Lotfi
ista Intemational GmbH ista Intemational GmbH
Head of Quality Management Head of Technical Compliance
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